
За что бы Лонг Фей не брался, он никогда не сдавался.

Даже, если его рвало и рвать уже было нечем, он никогда не думал о том, чтобы принять
поражение.

День и ночь практики.

Его истиная Ци и ментальная энергия были истощены.

Он был на грани провала.

Лонг Фей до сих пор не сдавался.

Раннее утро.

[Динь!]

[Техника талисмана - неудача. Мастерство +1.]

[Динь!]

[Поздравляем вас, игрок Лонг Фей, вы получили 100 очков ОП, 100 очков истиной Ци и 10
очков улучшений в качестве награды.]

- Ха!

[Техника талисмана - ранг второй(2).]

Лонг Фей испустил глубокий вдох, заваливаясь всем телом прямо на землю и замер, будто
парализованный:

- Дьявол, я так устал.

"Пожалуй, не буду беспокоиться об этом сейчас".

- Один месяц - короткий срок, - Лонг Фей клацнул зубами, выходя за пределы двора.

... ...



 

Джао Эр вновь рано проснулся. Вчера, он даже получил специальную награду за дело Лонг
Фея.

Это было впервые, когда он получил такую награду.

- Скорее, скорее, дай мне котёл Праведного чая, - Лонг Фей вошёл в лавку и вёл себя так, будто
собирался умереть.

Тем не менее...

Он не хотел применять пилюли оздоровления.

Когда Джао Эр увидел Лонг Фея, его глаза потемнели и он подумал про себя: " Этот
прародитель снова здесь".

- Маленький прародитель, ты выпел весь праведный чай вчера. Там правда пусто, - с горечью
сказал Джао Эр.

Даже, если бы он был, ему было бы тяжело вынести это.

Парень прямо перед ним не хотел довольствоваться одной чашой, он выпил столько, сколько
смог.

Лонг Фей ухмыльнулся и сказал:

- Даже одной чаши не найдётся?

Шок отразился на лице Джао Эр:

- Правда нет, я могу поклясться небесами.

- Фак!

- В Торговом Союзе Фенгуана не держит его много. После того, как правденый чай закончился,
они не закупали его более, это так надоедает, - Лонг Фей вернул себе самообладание.

В это время вышел Лиу Фен. Увидев Лонг Фея, он тотчас поднялся и поздаровался с ним:



- Младший брат, возможно это, что ты сделал новую партию высокоуровневого медицинского
порошка?

Лонг Фей рассмеялся:

- Нет.

Изменённое выражение лица Лонг Фея, при взгляде на него, было вызвано, определённо, его
Алхимией. Поскольку юноша сказал, что ничего не сделал, он не давил на него.

Лонг Фей спросил:

- Уважаемый Лиу, я пришёл сюда, чтобы узнать, есть ли у вас какая-нибудь кровь зверя?

Лиу Фен был удивлён и сказал:

- Зачем тебе сущность крови Демонического Зверя?

Лонг Фей ответил:

- Не спрашивайте меня об этом, когда придёт время, вы узнаете. Я, непременно, дам вам знать.
Только сейчас скажите, есть она у вас или нет?

Лиу Фен взглянул на Джао Эра.

Тот, не медля, сказал:

- Этим утром некто доставил меч саблезубого тигра пятого уровня(5), он
изобилует сущностью крови и энергии.

- Элитный монстр пятого уровня(5)?

Лонг Фей был шокирован и тут же спросил:

- Я хочу всю сущность крови, назовите мне цену.

Джао Эр, не заставил себя ждать:

- 100 тысяч, у тебя есть пурпурно-золотая членская карта, поэтому скидка 20% и того - 80



тысяч.

- Да иди ты!

Лонг, мгновенно, онемел. Сущность крови монстра пятого уровня(5) была действительно до
такой степени дорогая? Даже если я продам его, он не будет стоить столько денег.

Лиу Фен рассмеялся и сказал:

- Иди и принеси всю сущность крови саблезубого тигра пятого уровня(5).

Джао Фэр быстро вынул банку, запечатанную рунами и сказал:

- Всё здесь.

Лиу Фен принял из его рук банку и вручил её прямо в руки Лонг Фея:

- Это только 80 тысяч серебром. Возьми её и используй первый.

Лонг Фей был так тронут, что слёзы почти потекли по его лицу:

- Благодарю вас, я, наконец-то встретил хорошо человека, уважаемый Лиу, вы будто живой
Будда.

Дайте мне ещё тысячу наборов духовных трав, чтобы приготовить пилюлю оздоровления.

 

- Кха, кха, кха... - Лиу Фен начал задыхаться, его лицо вспыхнуло красным. Не имеет значения,
как он смотрит на Лонг Фея, тот просто хочет быть хулиганом, которому наплевать на лицо.

Лонг Фей ответил смиренно:

- Я куплю их, я должен буду купить.

Лиу Фен не знал, смеяться ему или плакать и сказал:

- Дай ему их.



У Джао Эра не было выбора, ему потребовалось пол часа, чтобы упаковать 1000 наборов
духовных трав. Он сказал:

- Старейшина клана, наш магазин имеет столько наборов для пилюль оздоровления.

Не дожидаясь ответа от Лиу Фена, Лонг Фей подхватил огромный пакет с духовной травой и
рассмеялся:

- Благодарю вас.

- Поскольку, здесь нет Праведного чая, я не стану далее задерживаться. Всего хорошего!

После сказанного он выбежал наружу с быстротой кролика и скрылся мгновенно, будто и след
простыл.

Лиу Фен не знал, плакать ему или смеяться.

Даже мистическая женщина в павильоне не могла помочь, но громко смеялась.

... ...

Назад домой.

Лонг Фей тот час начал занятия.

После изготовления высокоуровневых пилюль оздоровления, он всех их использовал.

Ценность истинной Ци увеличилась.

Пол часа отдыха восстановливают твою духовную энергию.

Из этого следует...

Лонг Фей прошёл к столу и открыл банку с сущностью крови меча саблезубого тигра пятого
уровня(5), пробормотав:

- Мощь киновари слаба, её не просто контролировать и талисманы, сделанные из неё не имеют
единородного сгущения Ци. Они слишком слабы.



Лонг Фей был только боевым мастером шестого уровня(6), его истиная Ци имелась в жалком
количестве.

Он не мог вдохнуть слишком много истиной Ци в талисманы, изготавливая их. Если он хотел
увеличит энергию талисмана, он мог использовать только другую энергию.

Сущность крови демонического зверя была идеальной субстанцией.

Сумка для магических зверей с волком пришла в движение

С сущностью крови меча саблезубого тигра, он активировал истинную Ци, заставляя эссенцию
вспыхивать светом и в это же время Лонг Фей начал использовать технику символа второго
уровня(2).

Каждый штрих сопровождался движением истиной Ци.

"Свист рассекаемого воздуха".

Это был почти синтез.

[Динь!]

[Улучшение заклинания меча саблезубого тигра. Вы получаете: 100 очком опыта, 100 очков
истиной Ци и 10 очков улучшений, в качестве награды.]

- Талисман топ уровня?

Лонг Фей пребывал в экстазе. Он тут же проверил.

Талисман: Заклинание меча саблезубого тигра.

Уровень: 2 (изысканный).

Атрибуты: типа мистический зверь.

Пояснение: может выпустить меч саблезубого тигра пятого уровня для боя.

Пояснение второе: у пользователя будут увеличены атрибуты иллюзии. Мощность будет
увеличена на 15%.



- Вау!

- Разрушение боевого духа в рейтинге царств, что тоже замечательно, хахаха... - Лонг Фей был
внезапно обрадован тем, что сила атаки зашкаливала.

- Прекрасная вещь, прекрасная, хахаха...

" Продолжаем"!

Лонг Фей не останавливался, он только использовал сущность крови зверя для замены
киновари, в качестве эксперимента, он был очень взволнован результатом сейчас, но... Что он
действительно сделал не было мечом саблезубого тигра пятого уровня(5), это был Дракон
Наводнения девятого уровня(9)! Если талисман делает из крови Дракона Наводнения, то это
успех, это, непременно, будет невероятно!

[Динь!]

[Техника талисмана - неудача. Мастерство +1.]

[Динь!]

[Техника талисмана - неудача. Мастерство +1.]

... ...

Не каждый раз.

Каждый раз он терпел неудачу, но и не думал останавливаться. Сущность крови демонического
зверя абсолютно отличалась от киновари.

[Динь!]

Улучшен атрибут воды заклинания меча саблезубого тигра, 100 ОП, 100 истиной Ци, 10 очков,
в качестве награды.

[Динь!]

Заклинание меча саблезубого тигра слито с атрибутом ветра. Вы получаете 100 очков ОП, 100
истиной Ци, 10 очков, в качестве награды.



Лонг Фей провёл весь день в улучшениях.

Потому, что он соединил с ветром девятого уровня(9), воду и ядро магического демона и
улучшил много талисманов, потому всё это несло дополнительные улучшения.

Он закончил улучшать всю банку с сущностью крови меча саблезубого тигра.

Лонг Фей  не торопился улучшать сущность крови Дракона Наводнения девятого уровня(9),
Сущность крови Дракона Наводнения была сильнее, чем сущность крови меча саблезубого
тигра. Лонг Фей посмотрел на талисманы подле себя.

- 18 талисманов, 10 талисманов топ уровня, 8 - обычных, думаю, протестировать их мощь.

В этот момент.

Взрыв смеха послышался за пределами двора.

- Красавица, поиграй со мной.

Глаза Лонг Фея наполнились яростью: " Тяо Тяо".

Не медля, он помчался на улицу.

http://tl.rulate.ru/book/35028/1143170


